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Nazwiska od nazw rzemieślników 
(na podstawie ksiąg metrykalnych 
dawnego dekanatu wadowickiego)

Artykuł niniejszy jest próbą ukazania procesu kształtowania się nazw własnych 
w dawnym dekanacie wadowickim na przykładzie nazwisk od nazw rzemieślników1. 
Zebrany materiał antroponimiczny obejmuje 62 nazwiska (łącznie formy podstawo­
we, bezsufiksalne i derywowane).

Istnieją dwa sposoby tworzenia nazw osobowych od pospolitych: I. przez oni- 
mizację, czyli przejście ze zbioru apelatywów (nomen appellativum) do zbioru an­
troponimów (nomen proprium); 2. przez derywację słowotwórczą -  nazwotwórczą 
(Cieślikowa 1990: 5; Skowronek 1996: 293). Onimizacja może nastąpić w wyniku 
derywacji stylistycznej (metaforyczne użycie tego wyrazu), a następnie semantycznej 
(utrata związku znaczeniowego z motywującym apelatywem), bądź tylko w wyniku 
derywacji semantycznej. Proces przenoszenia apelatywów do grupy nazw własnych 
zwany jest też translokacją(Kowalik-Kaleta 1983: 236).

Oto szczegółowa analiza semantyczno-słowotwórcza zebranych nazwisk.

Od ap. bedn arz  ‘rzemieślnik wyrabiający naczynia klepkowe* SL, SW, SJPDor, 
KSGP2.
BEDN ARZ, BED N A R (36)3 -  B ednarz Ch 1695; Franciscus B edn ar Wa I 10, 17894 

(od ap. bedn arz , por. NAp 7, RymNP I 26, SN W: 13 140 razy)

1 Zebrany materiał pochodzi z Ksiąg zmarłych (Libri mortuorum) z lat 1786-1939 z 14 parafii, należą­
cych do dziewiętnastowiecznego dekanatu wadowickiego.

1 Wyjaśnienie wszystkich skrótów podaję na końcu artykułu.

J W  nawiasie podaję ilość rodzin lub osób noszących to nazwisko w całym wykorzystanym materiale.

4 Zawsze przytaczam pierwsze użycie danego nazwiska na terenie całego dekanatu wadowickiego, po­
tem matronimica i patronimica oraz ewentualne odmianki gwarowe, a następnie podaję lokalizację cy­
tatu, czyli nazwę wsi, numer tomu, strony i rok zapisu. Z  uwagi iż wszystkie cytaty pochodzą z Ksiąg 
zmarłych, z wyjątkiem materiałów z  parafii Chocznia, zawierających wypisy zarówno z Ksiąg zmarłych, 
jak i z Ksiąg chrztów {Libri baptisatorum) i Ksiąg ślubów {Libri copułatorum), nie podaję nazwy skró-



BEDN ARZĄKA , BEDN ARZON KA (f) -  Margaretha B edn arzon ka  In II 3. 1787;
Anastazja B edn arząka  R a i  10, 1793 (od n. os. B ednarz)

BEDN A RKA  (j) -  Dorothea B edn arka  In I 2, 1757 (od n. os. B ednarz) 
BED N A R C Z Y K  (42) — Sebastianus Bednarczyk In I 19, 1765 (od n. os. Bednarz, 

por. wyżej, przyr. -czyk, por. BuSąd I 60, RymNP I 26, SN W: 15 944 razy) 
BED N A RC ZYKO W A  (f) -  Thecla B ednarczykow a S I 33, 1796 (od n. os. 

Bednarczyk)
BED N A R EK  ( 4 ) - Anna B edn arek  A 1921 (od n. os. B ednarz, por. wyżej, przyr. -ek, 

por. BuSąd I 60, RymNP I 26, SN W: 18 587 razy)
BED N A RO W IC Z (7) -  Taddaus B ednarow icz Wa IIA  159, 1871 (od n. os. Bednarz, 

por. wyżej, przyr. -ow icz, por. NAp 7, RymNP I 26, SNW: 649 razy) 
BED N A RSK I (14) -  Nicolaus B edn arski A 1789 (od n. os. B ednarz, por. wyżej lub 

od n. m. B edn ary -  wś, pozn., NmPol, przyr. -sk i, por. NOdm 4, RymNP I 26, 
SNW: 15 231 razy)

Od ap. ceg larz  ‘robotnik wyrabiający cegły, strycharz’, ‘właściciel cegielni’ SL, 
SW, SJPDor.
C EG L A R Z  (1) -  Adalbertus C eglarz  Wa I 20, 1791 (od ap. ceg larz , por. RoNŚ I 

116, RymNP I 68, SNW: 1184 razy)
C E G L A R SK I (3) -  Mathias C eg larski W al 112, 1811 (od n. os. C eglarz, por. wy­

żej, przyr. -sk i, por. RoNŚ 1116, RymNP I 68, SNW: 1670 razy)

Od ap. c ie ś la  ‘rzemieślnik ciosający budulec, wykonujący roboty ciesielskie’ 
SL, SW, SJPDor, KSGP.
C IE Ś L A K  (1) -  Josephus C ieślak  Wa II A 271, 1879 (od n. os. C ieśla , ta od ap.

c ie ś la , przyr. -ak , por. BuNT I 75, RymNP I 97, SNW: 26 889 razy) 
C IE S IE L S K I (2) -  Petrus C iesielsk i A  1823 (od n. os. C ieśla , por. C IE ŚL A K , lub 

od n. m. C ieśle  -  wś, kiel., NmPol, przyr. -sk i, por. NOdm 27, RymNP I 97, 
SNW: 24 411 razy)

C IE ŚL A W SK I (2) -  Joannis C ieślaw ski Wa II B  103, 1895 (od n. os. C ieśla , por.
C IE ŚL A K , przyr. -aw ski, por. RoNŚ I 143, RymNP I 97, SNW: 287 razy) 

C IE Ś L E W S K I, C IE Ś L O W S K I (3) -  Victoria C ieślaw ski A 1847; Stanislaus 
C ieślew ski Wa II B  332, 1904 (od n. os. C ieśla , por. C IE ŚL A K , przyr. -ew ski 
(-aw ski), por. RymNP I 97, SNW Cieślewski: 188 razy, Cieślowski: 173 razy) 

C IE ŚL O W SK A  (f) -  Thecla C ieślow ska  F II 1832 (od n. os. C ieślow ski) 
C IE Ś L IK , C ISL 1K  (9) -  Joannes C ieślik  S I 18, 1791; Josephus C islik  Wa I 358, 

1845 (od n. os. C ieśla , por. C IE ŚL A K , przyr. -ik , por. BuSąd I 115, RymNP I 
97, SNW Cieślik: 15 022 razy, Cislik: 1 raz)

C IEŚLIC Z A N K A  (f) -  Catharina C ieśliczan ka  S  I 35, 1797 (od n. os. C ieślik) 
C IE ŚL IC (Z )K A  (j) -  Francisca C ieślicka  S III 26, 1847 (od n. os. C ieślik)

tu Przytaczam także materiały z  parafii Andrychów, gdzie korzystałam z Indeksu Libn moriuorum : nic 
podaję tu skrótu źródła. W  nawiasie [...] podaję męską formę nazwiska zrekonstruowaną na podstawie 
formy żeńskiej.



Od łac. ap. fa b e r  ‘rzemieślnik, rękodzielnik, kowal’ SLŚ.
FA BER  (24) -  Martinus F a b er  BD 1 5, 1789; (od łac. ap. fa b e r , por. NLac 59, 

RymNP I 183, SN W: 2474 razy)
FABRZONKA (f) -  Catharina F abrzon ka  BŚr I 42, 1816 (od n. os. F a b er) 
FABRZVNA (f) — Catharina Fabrzyna BD I 22, 1797 (od n. os. F a b er)  
FA BRO W IC Z (1) — Helena F abrow icz  Wa III 215, 1926 (od n. os. F a b er , por. wy­

żej, przyr. -ow icz, por. NŁac 59, RymNP I 183, SN W: 175 razy)
FA BR Z Y K  (1) -  Andreas F abrzyk  F I  1771 (od n. os. F a b er , por. wyżej, przyr. -yk 

(<-/*), SNW: brak)

Od niem. ap. F laschn er ‘rzemieślnik wyrabiający butelki [cynowe lub drewniane]’. 
FLA SIŃ SK I (1) -  Martinus F lasiń sk i Wa I 41, 1795 (od n. os. F laś , por. niżej, 

przyr. -iński, por. SNW: 702 razy)
FLA SZ (1) -  Catharina F lasz  Wa I 40, 1795 (od skróconej formy F lasch n er, por. 

NG 52 lub od niem. n. os. F lasch e  «— d ie F la sch e  ‘cynowa albo drewniana bu­
telka’, por. SNW: 207 razy)

FLA SZ Y Ń SK I (4) -  Agatha Flaszyński Wa I 63, 1799 (od n. os. F lasz , por. wyżej, 
przyr. -iń ski (-yń skl), por. SNW: 450 razy)

FLA SZYŃ SK A  (j) -  Victoria Flaszyńska W al 119, 1813 (od n. os. Flaszyński) 
FLA Ś (1) -  F la ś  Carolus Wa I 244, 1834; F los  Rosalia Wa IIA  341, 1883 (od n. os. 

F lasz , por. FLA SZ , przyr. -aś, por. SNW: 1 raz)

Od ap. garn carz, gw. gan carz  ‘ten, co garnki robi, zdun’, ‘ten, co garnki sprze­
daje’ SL, SW, SJPDor, KSGP.
GANCARZ (18) -  Blasius G an carz  Wa I I, 1786 (od ap. garn carz, gw. gan carz, 

por. BuNT 1110, RymNP I 220, SNW: 3423 razy)
GANCARKA (j) -  Regina G an carka  Wa I 50, 1797 (od n. os. G an carz) 
G A N C A RCZYK , G A N C ZA R C Z YK  (5) -  Joannes G an carczyk  A 1855; Mathias 

G anczarczyk In I 2, 1756 (od n. os. G ancarz, por. wyżej, przyr. -czyk, hiperpo- 
prawność -c- >  -cz-, por. BuNT I 110, RymNP I 220, SNW  Gancarczyk: 1476 
razy, Ganczarczyk: 119 razy)

Od ap. g arbarz  ‘rzemieślnik, wyprawiający skóry zwierzęce garbnikami’, ‘ ten, 
co bije w skórę, co garbuje komu skórę’ SL, SW, SJPDor, KSGP.
G A R BA R C Z Y K  (1) -  Josephus G arbarczyk Wa III 295, 1932 (od n. os. G arbarz, 

ta od ap. g arbarz , przyr. -czyk, por. RymNP I 218, SNW: 1412 razy)

Od ap. stp. i gw. gon ciarz, gon tarz  ‘ten, co robi gonty albo nimi dachy pokrywa’ 
SL, SW, SJPDor.
G Ą C IA R SK I, G O N C Z A R SK I ( 1 ) - Joannes G on czarski Woź I I 6 9 ,1 8 5 8 ; Josephus 

G ąciarsk i Woź III 52 ,1896  (od n. os. G on ciarz, ta od ap. stp. i gw. gon ciarz, gon ­
tarz, przyr. -sk i, hiperpoprawność -c- >  -cz-, por. RymNP I 254, SNW Gąciarski: 
32 razy, Gonczarski: 17 razy)



Od ap. ko ło d z iej ‘stelmach, rzemieślnik, robiący kola do wozów’ SL, SW, 
SJPDor, KSGP.
K O Ł O D Z IE J (7) -  Susanna K ołodziej F I 1774 (od ap. ko łod z iej, por. NAp 116, 

RymNP I 428, SNW: 26 054 razy)
K O Ł O D Z IE JK A  (f) -  Catharina K ołod ziejka  KI 1 74, 1806 (od n. os. K ołod ziej) 
K O Ł O D Z IE JO N K A  (f) -  Margaritha K ołodziejon ka  KI I 59, 1804 (od n. os.

K ołod ziej)
K O Ł O D Z IE JC Z Y K  (8) -  Agnes K ołodziejczyk  F I 1770 (od n. os. K ołodziej, por.

wyżej, przyr. -czyk, por. RymNP I 428, SNW: 20 812 razy)
K O ŁO D Z1Ń SKI (2) -  Francisca K ołodziń ski In II 130, 1828 (od n. os. K ołodziej, 

por. wyżej, przyr. -iń ski (< -ejsk i), por. RymNP I 428, SNW: 855 razy) 
K O LO D Z IŃ SK A  (fi -  Catharina K ołodziń ska  P II 1836 (od n. os. K ołodziń ski)

Od ap. kotlarz , stp. kocieln ik  ‘rzemieślnik wyrabiający różne przedmioty z mie­
dzi, np. kotły, rondle itp.’, ‘człowiek odmiennie od sąsiadów się noszący’ SL, SW, 
SJPDor, KSGP.
K O T L A R SK I (6) -  Josephus K otlarski Wie II 629, 1841 (od n. os. K otlarz, ta od 

ap. kotlarz , przyr. -sk i, por. RymNP I 421, SNW: 1415 razy)

Od ap. kow al ‘rzemieślnik wyrabiający grubsze rzeczy z żelaza’, ‘dzięcioł’, 
przen. ‘student albo uczeń pilny, ale niezdolny’ SL, SW, SJPDor, KSGP.
KO W AL (3) -  Maria K ow al A 1795 (od ap. kow al, por. NAp 124, RymNP I 452, 

SNW: 16 034 razy)
KO W ALA (4) -  Martinus K ow ala  A 1847 (od n. os. K ow al, por. wyżej, zmiana 

paradygmatu fleksyjnego - 0  >  -a , por. RymNP I 452, SNW: 625 razy) 
KOW ALANY (1) -  Ludovica K ow alany  A 1905 (od n. os. K ow al lub K ow ala, por. 

wyżej, przyr. -any, por. SNW: brak)
K O W A LC Z Y K  (30) -  Catharina K ow alczyk In I 18, 1764 (od n. os. K ow al, por. 

wyżej, przyr. -czyk lub od ap. kow alczyk  ‘czeladnik albo chłopiec kowalski* SL, 
SW, SJPDor, por. NAp 124, RymNP I 452, SNW: 87 690 razy) 

K O W A LC ZYC ZK A  ( fi -  Catharina K ow alczyczka  Lg I 25, 1799 (od n. os. 
K ow alczyk)

KO W A LC ZYK O W A  (fi -  Margaretha K ow alczykow a  In I 11, 1761 (od n. os. 
K ow alczyk)

K O W A LC ZYK Ó W N A  (fi -  Regina K ow alczykow na Chrz 1 4. 1790; Magdalena 
K ow alczykow na  Woź I 3, 1786 (od n. os. K ow alczyk)

K O W A LIK  (7) -  Mathias K ow alik  In I I 7, 1791 (od n. os. K ow al, por. wyżej, przyr.
-ik , NAp 124, RymNP I 452, SNW: 21 893 razy)

KO W ALCZĄKA (fi -  Ludovica K ow alcząka  Ra I 78, 1835 (od n. os. K ow alik) 
KO W ALIKO W A (f) -  Catharina K ow alikow a  In II 26, 1800 (od n. os. K ow alik) 
KO W A LIK Ó W N A  (fi -  Anna K ow alikow n a In II 37, 1806 (od n. os. K ow alik)



K O W A LSK I (8) -  Anna K ow alski In I 20 , 1766 (od n. os. K ow al lub od n. os. 
K ow ala, por. wyżej, lub od n. m. K ow ala -  wś, krak., K ow ale -  wś, biel., NmPoI, 
przyr. -sk i, por. NOdm 85, RymNP I 452, SN W: 131 940 razy)

KO W ALSKA (f) -  Eugenia K ow alska  Wit III 45, 1873 (od n. os. K ow alski)

Od ap. kraw iec  ‘rzemieślnik robiący ubrania’, żart. ‘rymarz’, ‘żałobnik, posłu­
gacz pogrzebowy’ SL, SW, SJPDor, KSGP.
K R A W C ZY K , K R A F C Z Y K  (6) -  Sophia K rafczyk P 1 1826; Agnes K raw czyk 

Tl III 3, 1777 (od n. os. K raw iec , ta od ap. kraw iec , przyr. -ik  (-yk) lub od 
ap. kraw czyk ‘czeladnik albo chłopiec, terminator krawiecki’ SL , SW, SJPDor, 
zmiana fonetyczna -w- >  por. BuNT I 185, RymNP I 461, SNW Krawczyk: 
58 246 razy, Krafczyk: 365 razy)

KRA W CZYKO W A  (f) -  Regina K raw czykuw a In I 18. 1764 (od n. os. K raw czyk)

Od ap. ku śn ierz, gw. kuśm ierz ‘rzemieślnik wyrabiający futra i w ogóle wyroby 
futrzane ze skór zwierzęcych’ SL , SW, SJPDor.
K U ŚN IER Z , K U ŚM IE R Z  (3 ) -  Francisca K uśnierz A 1939, Helena K uśm ierz 

F IV 1884 (od ap. kuśnierz, gw. kuśm ierz, por. BuNT I 199, RymNP I 498, SNW 
Kuśnierz: 3 309 razy, Kuśmierz: 2682 razy)

|K U ŚN IER ZEW SK I|, K U ŚN IE R Z E SK I (1) -  Romana K u śn ierzeski A 1936 (od 
n. os. K uśnierz, por. wyżej lub od n. m. K uśnierz -  wś, bydg. NmPol V  506, 
przyr. -esk i (< -ew ski), uproszczenie grupy spółgłoskowej -w sk- >  -sk-, por. 
RymNP 1 49, SNW Kuśnierzeski: brak, Kuśnierzewski: 35 razy)

Od ap. m łynarz ‘rzemieślnik zajmujący się mieleniem zboża w młynie’ SL , SW, 
SJPDor, KSGP.
M ŁY N A R C Z Y K  ( I )  -  Joannes M łynarczyk Wa I 47, 1796 (od n. os. M łynarz, ta od 

ap. m łynarz, przyr. -czyk lub od ap. m łynarczyk ‘czeladnik, chłopiec młynarski; 
pomocnik młynarza’ SL, SW, SJPDor, por. BuNT I 239. RymNP II 109, SNW: 
10 690 razy)

M ŁY N A R SK I (2) -  Agnes M łynarski Wa I 112. 1811 (od n. os. M łynarz, por. 
M ŁY N A R C Z Y K  lub od n. m. M łynarze -  wś, pow. makowski, SG, przyr. -ski, 
por. SNW: 4589 razy)

M ŁYN A RSK A  (f) -  Anna M łynarska Wa I 111, 1811 (od n. os. M łynarski)

Od ap. n iciarz  ‘ ten, co wyrabia albo sprzedaje nici’ SL , SW , SJPDor.
N IC IA RZ ( I )  -  Ludovicus N iciarz Wa III 293, 1932 (od ap. n iciarz, por. RymNP II 

147, SNW: 136 razy)

Od ap. p ap iern ik  ‘ fabrykant papieru’, ‘ten, co handluje papierem’, przen . ‘biura- 
lista, ciągle w papierach grzebiący, ślęczący nad papierami, mól’ SL , SW , SJPDor. 
PA PIER N IK  (4) -  Valentinus P apiern ik  Wa I 49 , 1797 (od ap. p ap iern ik , por. 

RymNP II 206, SNW: 2005 razy)



Od ap. stp. p aśn ik  ‘rzemieślnik robiący pasy, trzośnik’, ‘ten, co sprzedaje pasy’, 
‘drabinki, za które kładzie się paszę dla owiec’, ‘pastwisko, szczególnie ogrodzone' 
SL, SW, SJPDor, KSGP.
PAŚNIK (1) -  Antonius P aśn ik Wa II B  412, 1911 (od ap. stp. paśn ik , por. NAp 209, 

RymNP II 214, SNW: 1133 razy)

Od ap. p iek arz  ‘ ten, co trudni się pieczeniem pieczywa’ SL, SW, SJPDor, 
KSGP.
P IE K A R C Z Y K  (7) -  Joannes P iekarczyk In II I. 1786 (od n. os. P iekarz, ta od ap. 

p iekarz , przyr. -czyk lub od ap. piekarczyk  ‘terminator piekarski, czeladnik pie­
karski’ SL , SW, SJPDor, por. BuNT II 26, RymNP II 232, SNW: 2876 razy) 

P1EKA RCZYC ZO N KA  (J) -  Sophia P iekarczyczonka  In II 117, 1825 (od n. os. 
P iekarczyk)

P IEK A R C Z Y C Z K A  (f) -  Anna P iekarczyczka  In II 143, 1831 (od n. os. 
P iekarczyk)

PIEK A R C Z Y K O W A  (f) — Catharina P iekarczykow a  In II 110. 1823 (od n. os. 
P iekarczyk)

Od ap. p iern ikarz  ‘ten, co wypieka pierniki, fabrykant pierników, miodownik’ 
SL. SW, SJPDor.
PIER N IK A R Z  (2) -  Josephus P iern ikarz  A 1846 (od ap. p iern ikarz , por. RymNP 

II 234, SNW: 25 razy)

Od ap. p ila rz  ‘ten, co robi piły’, ‘robotnik piłujący drzewa’, ‘przezwisko’ SL, 
SW, KSGP.
PILA R Z  (3) -  Gregorius P ilarz  Wa I 221, 1831 (od ap. p ilarz , por. RymNP II 239, 

SNW: 1701 razy)
P IL A R C Z Y K  (4) -  Adalbertus P ilarczyk Wa I 227, 1832 (od n. os. P ilarz, por. wy­

żej, przyr. -czyk lub od ap. pilarczyk  ‘czeladnik pilarski’ SL, SW, por. RymNP II 
239, SNW: 4267 razy)

P IL A R SK I (3 ) -  Simon P ilarski Wa I 184, 1829 (od n. os. P ilarz, por. wyżej, lub 
od n. m. P ilarz  -  os., pow. kaliski, SG, przyr. -ski, por. RymNP II 239, SNW: 
8544 razy)

Od ap. p iw ow ar ‘ten, co piwo warzy, robi, fabrykant piwa’ SL, SW, SJPDor, 
KSGP.
PIW O W A RC ZY K  (4) -  Catharina Piw ow arczyk A 1790 (od n. os. Piw ow ar, ta od 

ap. piw ow ar, przyr. -czyk lub od ap. piw ow arczyk ‘czeladnik albo uczeń piwo­
warski’, ‘syn piwowara’, ‘piwowar na małą skalę’ SL, SW, SJPDor, por. RymNP 
II 246, SNW: 8193 razy)

Od ap. pow rożn ik  ‘rzemieślnik wyrabiający sznury, powrozy, szpagaty itp.’, 
‘człowiek zasługujący na skrępowanie powrozami’ SL, SW, SJPDor, KSGP. 
PO W R O ŻN IK  (3) -  Antonius Pow rożnik A 1799 (od ap. pow rożn ik, por. RymNP 

II 289, SNW: 1968 razy)



Od ap. prochow n ik  ‘fabrykant prochu strzelniczego’, p o g a rd  ‘ten, co siedział 
w prochowni, zbrodniarz, kajdaniarz’ SL, SW, SJPDor, KSGP.
PRO C H O W N IK  (3 ) -  Hedvigis P rochow nik A 1815 (od ap. prochow n ik, por. 

RymNP II 298, SNW: 909 razy)

Od ap. rzem ieniarz  ‘ten, co rzemienie robi’ SW.
R Z E M IE N IA R Z  (2 ) -  Joannes R zem ieniarz P 1850 (od ap. rzem ien iarz, por. 

RymNP II 382, SNW: 20 razy)

Od ap. rzeźn ik 'rzemieślnik, który zabija bydło i mięso sprzedaje’, przen . ‘czło­
wiek okrutny, krwiożerczy, lubiący, umiejący zabijać’ SL, SW, SJPDor, KSGP. 
R Z EŻ N IK  ( I )  -  Francisca Rzeźnik Wa I 522, 1852 (od ap. rzeźn ik, por. NAp 260, 

RymNP II 384. SNW: 3436 razy)

Od ap. sm olarz  ‘ ten, co wypala czyli pędzi z drzewa smolę i handluje nią’, ‘ten, 
co smaruje smołą’ SL , SW, SJPDor.
SM O L A R Z  (2) -  Joannes Sm olarz F IV 1872 (od ap. sm olarz, por. RymNP II 453, 

SNW: 1296 razy)

Od ap. so la rz  ‘robotnik zajmujący się soleniem mięsa’, ‘przekupień solny’, ‘ten, 
co handluje solą; prasoł’ SL, SW, SJPDor.
|SOLORZ| (1) -  S o lo ska  [Solorzka] P II 1870 (od ap. so larz , por. RymNP II 460, 

gw. ścieśnienie artykulacyjne -a - >  -o -, por. SNW: 161 razy)

Od ap. Stalmach, stelm ach  ‘rzemieślnik wyrabiający korpusy, czyli pudła powo­
zów, bryczek i części drewniane, kołodziej’ SL, SW.
STA LM A CH  (1) -  Michael Stalm ach  In II 4, 1789 (od ap. Stalm ach, stelm ach , 

niem. S tellm acher, por. NAp 287, RymNP II 482, SNW: 1 502 razy) 
STA LM A SZO N KA  (f) -  Francisca Stalm aszonka  In II 138, 1830 (od n. os.

Stalm ach)

Od ap. stolarz  ‘rzemieślnik robiący z drzewa sprzęty, meble, części budynków 
itp.’ SL, SW, SJPDor.
STO L A R Z  (3) -  Mathaus S tolarz  F II 1823 (od ap. sto larz , por. RymNP II 488, 

SNW: 2139 razy)

Od ap. szew c  ‘rzemieślnik robiący obuwie i naprawiający je ’ SL , SW, SJPDor, 
KSGP.
SZ E W C Z Y K , S Z E F C Z Y K  (2) -  Paulus Szefczyk F I I  1825; Franciscus Szew czyk In 

III 5, 1837 (od n. os. Szew c, ta od ap. szew c, przyr. -ik  (-yk) lub od ap. szew czyk 
‘czeladnik szewski lub syn szewca’ SL, SW, SJPDor, KSGP, ubezdźwięcznienie 
w śródgłosiu -w - >  -f-, por. NAp 308, RymNP II 537, SNW Szewczyk: 38  264 
razy, Szefczyk: 128 razy)



Od ap. szklarz  ‘rzemieślnik wprawiający szyby’, ‘ten, co handluje szkłem; wsta­
wia szyby do okien’, przen . ‘blagier, łgarz, kłamca, paliwoda’ SW, SJPDor. 
SZ K L A R SK I, SK L A R S K I (2) -  Magdalena S zklarski A 1805: Francisca S klarski 

A 1814 (od n. os. Szklarz, ta od ap. szklarz, lub od n. m. Szklary -  wś, pow. sa­
nocki, SG, przyr. -sk i, mazurzenie -sz- > -s-, por. RymNP II 538, SNW Szklarski: 
2026 razy, Sklarski: 16 razy)

SZ K LA R SK A  (f) -  Margaritha Szklarska  A 1805 (od n. os. Szklarski)

Od ap. ślu sarz, stp. ślosarz, ś lo sa r  ‘rzemieślnik trudniący się wyrabianiem za­
mków, kluczy, krat, okuć drzwi, okien itp. drobnych przedmiotów żelaznych i stalo­
wych’, ‘robotnik w ślusami’ SL, SW, SJPDor, KSGP.
ŚL O SA R C Z Y K  (3) -  Stephanus Ślosarczyk Wa I 4, 1787 (od n. os. Ślusarz, ta od 

ap. ślu sarz, stp. ślosarz , ślo sar , przyr. -czyk lub od ap. ślusarczyk ‘czeladnik 
ślusarski’ SL , SW, SJPDor, KSGP, por. NAp 312, RymNP II 580, też niem. 
S ch losser, por. NG 226, SNW: 387 razy)

ŚL O SA R SK I (3) -  Agnes Ś losarski A 1824 (od n. os. Ślusarz, por. ŚLO SA R C Z Y K , 
przyr. -ski, por. RymNP U 579, SNW: 59 razy)

Od ap. w ęglarz  ‘robotnik trudniący się zwęglaniem drzewa’, ‘ten, co handlu­
je  węglem, co utrzymuje skład węgla’, ‘dziś woźnica rozwożący węgiel’ SL, SW, 
SJPDor.
W ĘG LA R Z  (1 ) -  Carolina W ęglarz A 1888 (od ap. w ęglarz, por. RymNP II 669, 

SNW: 3438 razy)

Nazwisk, które powstały z motywujących je  apelatywów w wyniku procesu 
onimizacji, jest w badanych księgach 21. Nazwiska te charakteryzuje bezsufiksalna 
budowa słowotwórcza, np. B ednarz, C ieśla  i inne.

Drugą grupę stanowią nazwiska motywowane przez wyrazy pospolite, utworzo­
ne w wyniku derywacji słowotwórczej. Są  to formacje z sufiksami:

-ik  (-yk)  lub -czyk (7 nazw.: Bednarczyk, C ieślik , Fabrzyk, G ancarczyk, G ar- 
barczyk, K ołodziejczyk, Kowalik)',

-a k  (1 nazw.: C ieślak)',
-ek  (1 nazw.: Bednarek)',
-any  (1 nazw.: K ow alany);
-a ś  (1 nazw.: Flaś)\
-ow icz  (2 nazw.: B ednarow icz, Fabrow icź)',
-sk i (-iń ski) (13 nazw.: B edn arski, C eg larski, C iesielski, F laszyński, F lasiński, 

G ąciarsk i, K olodziń ski, K otlarski, K ow alski, M łynarski, P ilarski, Szklarski, 
Ślosarski)',

-aw ski, -ew ski {-ow ski) (4 nazw.: C ieślaw ski, C ieślew ski, C ieślow ski, K uśnie- 
rzeski)',

-  zm iana paradygm atu  fleksy jn eg o  -o  >  -a  (1 nazw.: K ow ala).



Do najbardziej produktywnych trzeba zaliczyć sufiksy: patronimiczny -ik  (-yk) 
-  7 razy oraz odmiejscowy -sk i - 13 razy.

Nazwiska żon i córek tworzone sąodpowiednioza pomocąnastępujących sufiksów: 
-ow a  ( B ednarczykow a), -ka  ( G arte arka), -ska  (Flaszyńska ) ,  -in a  (-y n a ) (F a brzy n a ), 
-anka  ( - onka, -ąka) ( B ednarzonka, K ow alcząka), -ów na  (Kow alczyków na).

Osobną grupę stanowią nazwiska, które mogły powstać drogą onimizacji lub 
derywacji. Nie można bowiem w ich przypadku jednoznacznie stwierdzić, czy for- 
mant danego nazwiska jest formantem słowotwórczym (a więc funkcjonuje w planie 
apelatywnym), czy też nazwotwórczym, czyli pełniącym swoją funkcję w planie 
antroponimicznym (Skowronek 1996: 294). W tej grupie znalazło się 7 nazwisk. 
M ają one sufiks złożony -czyk.

Kowalczyk «— K ow al-czyk  lub kowalczyk\
Krawczyk «— K raw cz-yk lub kraw czyk;
Młynarczyk «— M łynar-czyk lub m łynarczyk;
Pilarczyk *-P ila r-cz y k  lub p ilarczyk ;
Piwowarczyk «— P iw ow ar-czyk lub piwowarczyk\
Szewczyk «— Szew cz-yk lub szew czyk;
Ślosarczyk *— Ś losar-czyk  lub ślusarczyk (ślosarczyk).
W badanym materiale zanotowałam również dwa nazwiska o etymologii nie­

mieckiej: Stalm ach  ( <  niem. S tellm acher) >  pol. Stelm ach , i F lasz  (<  niem. F lasch n er  
lub F lasch e) oraz jedno motywowane przez apelatyw łaciński: F a b er. Nazwisko 
G ancarz wystąpiło w formie gwarowej. Oprócz dwóch: F abrzyk, K ow alany, a  także 
jednej odmianki fonetycznej: K uśnierzeski, wszystkie pozostałe nazwiska współ­
cześnie występują.

Analiza powyższych antroponimów wskazuje, iż wiele nazw rzemieślników, 
będących podstawą nazw osobowych, to nazwy zawodów historycznych, dziś już 
nieuprawianych, ich nazwy zanikły (aczkolwiek SJPDor notuje wszystkie wyżej wy­
mienione apelatywy oprócz pilarza, rzemieńiarza), ale często zachowały się w na­
zwach osobowych, jak  Bednarz (>  Bednarczyk, Bednarek, Bednarowicz, Bednarski), 
Gancarz (>  Gancarczyk), Garbarz (>  Garbarczyk), Gonciarz (>  Gąciarski), Kołodziej 
(>  Kołodziejczyk, Kołodziński), Kotlarz (>  Kotlarski), Niciarz, Papiernik, Paśnik, 
Piemikarz, Pilarz (>  Pilarczyk, Pilarski), Piwowar (>  Piwowarczyk), Powroźnik, 
Prochownik, Rzemieniarz, Smolarz, Solarz (>  Solorz), Stalmach, Węglarz.

W badanych księgach metrykalnych wystąpiły również nazwiska od nazw 
zawodów związanych z handlem (np. K sięgarczyk, K u pczak), z  przewozem osób 
lub rzeczy (np. F orytarz, Stangret), z  początkami przemysłu (np. F a lb ierz , K nap), 
z gospodarstwem leśnym, rolnym i domowym (np. D rw al, C hm ielarz, K ucharz), 
z pasterstwem (np. B aca , O w czarz), z kościołem (np. K ościeln iak , K apłań ski), 
z wojskiem (np. D obosz, D ragon), a także nazwy zawodów i urzędów związanych 
z dworem (np. D w orak, K arbow nik, K on arski), jak  również nazwiska od nazw 
wyższych i niższych urzędników miejskich i wiejskich (np. P okładn ik, R ychter, 
Sołtys, W ójcik). Ze względu na charakter artykułu (ograniczenia ilościowe) nie oma­
wiam ich.



Objaśnienia skrótów nazw miejscowości

A -  Andrychów 
DD -  Barwald Dolny 
BŚr -  Barwald Średni 
Ch -  Chocznia 
Chrz -  Chrząstowice 
F -  Frydrychowice 
In -  Inwałd 
KI -  Klecza 
Kos -  Kosowa 
Lg -  Lgota 
P -  Przybradz 
Ra -  Radocza 
S -  Spytkowice 
Tl -  Tluczań 
Wa -  Wadowice 
Wie -  Wieprz 
Wit -  Witano wice 
Woź -  Woźniki

Objaśnienia skrótów słowników i opracowań

BuNT -  J. Bubak, Nazwiska ludności dawnego starostwa nowotarskiego, cz. I-II, Wrocław 
1970.

BuSąd -  J. Bubak, Słownik nazw osobowych i elementów identyfikacyjnych Sądecczyzny, 
Kraków 1992.

KSGP -  J. Karłowicz, Słownik gwar polskich, t. I-V I, Kraków 1900-1911.
NAp -  Odapelatywne nazwy osobow e, oprać. A. Cieilikowa, SEMot I, Kraków 2000.
NG -  Nazwy osobow e pochodzenia niemieckiego, oprać. Z. Klimek, SEMot 3, Kraków 

1997.
NmPol -  Nazwy m iejscowe Polski, t. I-V , red. K. Rymut, Kraków 1996-2001.
NOdm -  Odmiejscowe nazwy osobow e, oprać. Z. Kaleta, SEMot 3, Kraków 1997.
RoNŚ -  S. Rospond, Słownik nazwisk śląskich, 1.1—II, Wrocław 1967-1973.
RymNP -  K. Rymut, Nazwiska Polaków. Słownik historyczno-etymologiczny, 1.1—II, Kraków 

1999-2001.
SEMot -  Słownik etymologiczno-motywacyjny staropolskich nazw osobowych, red. A. Cieś- 

likowa, M. Malec, K. Rymut, t. I-VI, Kraków 1995-2000.
SG -  Słownik geograficzny Królestwa polskiego i innych krajów słowiańskich, red. 

F. Sulimicrski, B. Chlebowski, W. Walewski, Warszawa, 1800-1902.
SJPDor -  Słownik języka polskiego, red. W. Doroszewski, t. I -X , Warszawa, 1958-1968.



SL -  S.B. Linde, Słownik języka polskiego, t. I-V I, Warszawa 1951 (wyd. III fotooflse- 
towe z wyd. II Lwów 1854-1860).

SLŚ -  Słownik łaciny średniowiecznej w Polsce, red. M. Plezia, t. I-VIII, Kraków 1956—
2000.

SN W -  Słownik nazwisk współcześnie w Polsce używanych, red. K. Rymut, t. I -X , Kraków 
1992-1994.

SW -  Słownik języka polskiego, red. J. Karłowicz, A. Kryński, W. Niedźwiedzki, t. I -  
VIII, Warszawa 1952 (wyd. fotooflsetowe z wyd. 1900-1927).

Inne skróty

ap. -  apelatyw, nazwa pospolita
f  -  fcmininum
gw. — gwarowy
lac. — łaciński
nazw. -  nazwisko
niem. -  niemiecki
n. m. -  nazwa miejscowa
n. os. — nazwa osobowa
stp. -  staropolski
por. -  porównaj
przen. -  przenoSnie
przyr. -  przyrostek
wś -  wieś
zdr. -  zdrobnienie
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Surnames from Names of Handicraftsmen
(on the Basis of the Public Registers of the Former Deanery of Wadowice)

Abstract

The article tries to show the formative process of proper nouns in the former deanery of 
Wadowice using examples o f surnames formed from the names of handicraftsmen. Collected 
anthroponymie material includes 62 surnames (together basic forms, without suffixes and 
derivations). The surnames were formed in the course of onymization or derivation. There 
are also anthroponyms in case o f which one cannot state univocally if a formative of a given 
surname is word-formative (and if so, it functions in the appellative ground) or name-forma­
tive that is fulfilling its function in anthroponimic ground.




